
PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 1239/2014 

оd 19. studenoga 2014. 

o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 716/2013 o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe (EZ) 
br. 110/2008 Europskog parlamenta i Vijeća o definiciji, opisivanju, prezentiranju, označivanju i 

zaštiti zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pića 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 110/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. siječnja 2008. o definiciji, opisivanju, 
prezentiranju, označavanju i zaštiti zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pića (1), a posebno njezin članak 24. stavak 3. 
i članak 27., 

budući da: 

(1) Člankom 20. Uredbe (EZ) br. 110/2008 zahtijeva se od država članica da Komisiji dostave tehničku dokumenta­
ciju za svaku uobičajenu zemljopisnu oznaku. Kako bi se osigurala ujednačena provedba ove odredbe, potrebno 
je donijeti detaljna pravila u pogledu uporabe informacijskih sustava za prijenos te dokumentacije između država 
članica i Komisije. 

(2)  U cilju učinkovitog upravljanja te uzimajući u obzir iskustvo u uporabi informacijskih sustava koje je Komisija 
uspostavila u prošlosti, trebala bi se primjenjivati opća načela utvrđena Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (2), 
koja se posebno odnose na potvrđivanje prava pristupa tijela ili osoba ovlaštenih za slanje obavijesti, vjerodostoj­
nost, cjelovitost i čitljivost dokumenata tijekom vremena te zaštitu osobnih podataka. 

(3)  Kao prvi korak k potpunoj standardizaciji Komisija je u okviru svojih unutarnjih radnih postupaka i u odnosima 
s tijelima koja su uključena u upravljanje zaštitom zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pića te u skladu s poglav­
ljem III. Uredbe (EZ) br. 110/2008 razvila informacijske sustave kojima se omogućuje elektronička dostava 
tehničke dokumentacije za uobičajene zemljopisne oznake, kako je propisano člankom 20. Uredbe (EZ) 
br. 110/2008. Kako bi se osiguralo učinkovito upravljanje tom dokumentacijom, države članice trebale bi imati 
obvezu njezina prosljeđivanja uporabom raspoloživih informacijskih sustava. 

(4)  U Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 716/2013 (3), kojom se utvrđuju pravila za primjenu Uredbe (EZ) 
br. 110/2008, nije naveden način prosljeđivanja te tehničke dokumentacije te bi ju stoga trebalo na odgovarajući 
način izmijeniti. 

(5)  Mjere utvrđene u ovoj Uredbi u skladu su s mišljenjem Odbora za jaka alkoholna pića, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Provedbena uredba (EU) br. 716/2013 mijenja se kako slijedi: 

1.  Umeće se sljedeći članak 8.a: 

„Članak 8.a 

Dostavljanje i primitak tehničke dokumentacije za uobičajene zemljopisne oznake 

1. Nadležna tijela država članica dostavljaju Komisiji tehničku dokumentaciju za uobičajene zemljopisne oznake iz 
članka 20. stavka 1. Uredbe (EZ) br. 110/2008 uporabom informacijskih sustava iz Priloga VI. 
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(1) SL L 39, 13.2.2008., str. 16. 
(2) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima države članice moraju Komisiji 

dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajedničke organizacije tržišta, sustava izravnih plaćanja, promidžbe poljoprivrednih proiz­
voda i režima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.). 

(3) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 716/2013 оd 25. srpnja 2013. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe (EZ) br. 110/2008 Europ­
skog parlamenta i Vijeća o definiciji, opisivanju, prezentiranju, označivanju i zaštiti zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pića (SL L 201, 
26.7.2013., str. 21.). 



Dokumentacija se smatra dostavljenom na dan kada ju je Komisija zaprimila. 

2. Komisija nadležnim tijelima država članica potvrđuje primitak tehničke dokumentacije uporabom informacijskih 
sustava iz Priloga VI. Svakoj dokumentaciji Komisija dodjeljuje broj spisa. 

Potvrda o primitku obuhvaća barem sljedeće elemente: 

(a)  broj spisa; 

(b)  dotični naziv; i 

(c)  datum primitka. 

Komisija priopćava i stavlja na raspolaganje informacije i primjedbe u vezi s tehničkom dokumentacijom uporabom 
informacijskih sustava iz Priloga VI. 

3. Članci 4., 5., 6., 7. i 8. Uredbe (EZ) br. 792/2009 primjenjuju se mutatis mutandis na priopćivanje i stavljanje na 
raspolaganje informacija iz stavaka 1. i 2. 

Obavješćivanje iz članka 4. stavka 2. točke (a) podtočke ii. Uredbe (EZ) br. 792/2009 izvršava se najkasnije 10 dana 
nakon početka primjene ove Uredbe.” 

2.  Prilog VI. dodaje se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Stupanje na snagu i primjena 

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Primjenjuje se od 1. siječnja 2015. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 19. studenoga 2014. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER   

PRILOG 

„PRILOG VI. 

Informacijski sustavi iz članka 8.a 

Kako bi dobila upute o pristupu informacijskim sustavima koje je Komisija stavila na raspolaganje državama članicama 
te o njihovoj uporabi, nadležna tijela država članica moraju se obratiti Komisiji na sljedeću adresu: 

Zajednička adresa e-pošte: AGRI-EXT-HELPDESK@ec.europa.eu”  
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